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tomber bien, mal

- Pour notre diner, je serai libre le 12.
- Catombe bien, c’est mon anniversaire ! Tu me feras un
cadeau ?
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- J'ai besoin de ce rapport pour demain.
- Catombe mal, je suis trés occupé aujourd’hui.
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Ce modeéle ? Ca tombe bien, il est en solde justement.
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tomber malade, amoureux, enceinte

Si tu ne t'habilles pas plus que ca tu vas tomber malade.
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ILest tombé amoureux au premier regard.
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Elle est tombée enceinte de lui et a d{i l'épouser.

WL EFRDFHZEHZEOTLEOEDT, KEMBERES
BERIIN DI,

laisser tomber

Tu m’as laisse tomber au moment ou j'avais le plus besoin
de toi.
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Ne laissez pas tomber ! Un peu de courage, on vay arriver.
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- J'ai essayé de lui expliquer mais il n"a rien voulu entendre.
- Laisse tomber, ca ne lintéresse pas.

- BICHIALEDS EUREWTE, B<BERISERM O,
- BSWLWK, BEFEBRARVATED S,

OFvL2ZUTHELLD!

I BURX(CIRBELDIC, BRIEAEMZDIRNTHELLD

1 Je suis tombée malade il y a deux mois,
2 Jecrois que je vais laisser tomber la peinture,
3 Tu cherches un prof pour ton fils ? Ca tombe bien,
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1. Il est tombé de sa belle-soeur.
2. Il a longtemps persisté mais il a fini par

3. On est allés dans ce restaurant par hasard mais on est

a je n'ai plus le temps d’en faire.
b mon mari donne des cours particuliers.
c et je ne suis toujours pas guerie.

tomber.
tombés, c’était trés bon.

Et vous, comment étes-vous tombe amoureux, ou amoureuse, du francais ? En tout cas, je suis sdr que vous
n'allez pas laisser tomber lapprentissage. Ca tombe bien, nous on va continuer a l'enseigner !

II.




